A2.8 Katastrofa wakacyjna?
Modulo 1 Podrdzowanie: w dzicz!

A2.8 ;Desastre de vacaciones?

O Denuncia objetos robados o perdidos en la comisaria de policia.
O Pedir ayuda con documentos en la embajada o consulado.
O Contacta con los servicios de emergencia.

La direcciéon (Adres) Robar (Krasc)

La embajada (Ambasada) Denunciar (Zgtosic (na policje))

La comisaria de policia  (Posterunek policji) Buscar ayuda legal  (Szukaj pomocy prawnej)
El seguro de viaje (Ubezpieczenie podrézne)  Pedir ayuda (Poprosic¢ o pomoc)

La pagina web (Strona internetowa) Comprobar (Sprawdzic)

El paraguas (Parasol) Mirar un mapa (Sprawdzic mape)

El robo (Kradziez) Gastar dinero (Wydawac pieniqadze)
Perdido (Zgubiony) util (Przydatny)

Perderse (Zgubic sie)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ wideo, lub przeczytaj tekst.

Perder el pasaporte en Espafia puede causar problemas, pero hay solucién. Primero, es
importante poner una denuncia en la comisaria de policia. Si tienes nacionalidad &;
espafiola, después puedes pedir cita para renovar el pasaporte en la comisaria. Si eres
extranjero, debes pedir cita en el consulado del lugar donde vives. Con este tramite puedes
seguir viajando.

Zgubienie paszportu w Hiszpanii moze spowodowac problemy, ale jest na to rozwigzanie. Najpierw wazne jest
ztozenie zgtoszenia na komisariacie policji. Jesli masz obywatelstwo hiszpanskie, potem mozesz uméwic

wizyte, zeby odnowic paszport na komisariacie. Jesli jestes cudzoziemcem, musisz uméwic¢ wizyte w konsulacie
wtasciwym dla miejsca, w ktérym mieszkasz. Dzieki tej procedurze mozesz dalej podrézowac.

1. ;/Qué se debe hacer primero si se pierde el pasaporte en Espafia?
a. Poner una denuncia en una comisaria de b. Comprar un billete y viajar a tu pais
policia

c. Ir al aeropuerto para preguntar en informacién d. Llamar al consulado y pedir un nuevo

pasaporte
2. ¢Dénde se pide la cita para renovar el pasaporte si tienes nacionalidad espafiola?
a. En tu consulado b. En una comisaria
c. En la oficina de turismo d. En el hospital
3. Sieres extranjero, ¢a dénde debes pedir cita para el pasaporte?
a. A una embajada de otro pais b. A la comisaria del aeropuerto
c. Al ayuntamiento d. A tu consulado

4. ;Qué consulado debes elegir para hacer el tramite?
a. El consulado de Madrid, siempre b. El consulado mas cercano al aeropuerto

c. El consulado del lugar donde residas en ese  d. El consulado del pais donde naciste, aunque
momento no vivas allf
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1-a 2-b 3-d 4-c

2. Gramatyka: "Lo" + przymiotnik
Uzycie Lo + przymiotnik stuzy do wyrazania cechy (wtasciwosci) czegos.

1. Przymiotnik zwykle wystepuje w swojej normalnej formie i nie zmienia sie z Lo.
2. Stuzy do podkreslenia czego$ konkretnego.
3. Mozna go uzywac zaréwno z przymiotnikami o znaczeniu pozytywnym, jak i negatywnym.

+ Adieti
Lo + Adjetivo (Lo + Ejemplo (Przykiad)

przymiotnik)

Lo malo Lo malo de esta ciudad es que la comisaria de policia esta lejos. (Ztq rzeczg w tym
miescie jest to, ze komisariat policji jest daleko. )

Lo bueno Lo bueno de este hotel es que tienes todo incluido en el precio. (Dobrg rzeczq w tym
hotelu jest to, Zze masz wszystko wliczone w cene.)

Lo triste Lo triste es que no puedes disfrutar de las vacaciones por la tormenta. (Smutne
Jest to, ze nie mozesz cieszy¢ sie wakacjami z powodu burzy.)

Lo divertido Lo divertido de las vacaciones es encontrar actividades divertidas a pesar de
todo. (Zabawngq rzeczq w wakacjach jest znalezienie fajnych zaje¢ mimo wszystko.)

1. del seguro de viaje es que te ayuda si pierdes los documentos.

a. Labuena b. El bueno ¢. Lo bueno d. Los buenos

2. es que me han robado el paraguas y ahora llueve.

a. Lomal b. Elmalo ¢. Lomalo d. Lamala

1. Lo bueno 2. Lo malo
Przepisz zwroty

1. Este barrio tiene una cosa mala: por la noche hay mucho ruido.

(Lo malo de este barrio es que por la noche hay mucho ruido.)
2. Este restaurante tiene una cosa buena: sirve menus baratos al mediodia.

(Lo bueno de este restaurante es que sirve mends baratos al mediodia.)
3. Estoy triste porque no puedo ir al viaje de trabajo.

(Lo triste es que no puedo ir al viaje de trabajo.)
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3.€wiczenia

1. Dopasuj elementy o powigzanym znaczeniu.

a. Denunciar 1. Solicitar ayuda

b. Perdido 2. No lo encuentro

c. Pedir ayuda 3. Poner una denuncia
d. Lo util 4. Lo que sirve
a-3b-2c-1d-4

2. Ostrzezenie dla podréznych: jesli ukradng ci dokumenty albo je zgubisz (Audio dostepne
w aplikacji)

Wypetnij luki: embajada, robado, comisaria de policia, perdido, direccién,

denunciar, pagina web

Site han o has el pasaporte en Espafia, ve primero a la

para el robo o la pérdida. Lleva tu
en Espafia y cualquier documento que tengas. Guarda el papel de la denuncia: el seguro de viaje
suele pedirlo.

Después, pide cita en la o en el consulado de tu pais. Puedes comprobar la
para ver la direccién y los requisitos. Si tienes una urgencia, llama al 112

para pedir ayuda.

Jesli skradziono ci paszport lub go zgubites w Hiszpanii, najpierw idZ na komisariat policji, Zeby zgtosi¢ kradziez lub
zagubienie. WeZ ze sobg swéj adres w Hiszpanii i wszystkie dokumenty, ktére masz (dowdd osobisty, kopie paszportu
lub karte ubezpieczenia zdrowotnego). Zachowaj potwierdzenie zgtoszenia: ubezpieczenie podrézne zwykle o nie
prosi.

Potem umdw wizyte w ambasadzie lub konsulacie swojego kraju. Adres i wymagania mozesz sprawdzi¢ na ich stronie
internetowej. Jesli masz pilnq sytuacje (na przyktad nie mozesz wréci¢ do hotelu), zadzwor pod numer 112 i popros o
pomoc.

1. ¢Qué pasos debes seguir y qué documentos debes preparar si pierdes el pasaporte durante unas
vacaciones en Espafia?

3. Postuchaj fragmentu audio i zaznacz, czy poniisze stwierdzenia sg prawdziwe czy
fatszywe.

Prawda Fatsz
Ha localizado la comisaria usando un mapa antes de ir a denunciar. | |

En la mochila solo llevaba el paraguas, nada de documentos. d a

No piensa contactar con la embajada porque su seguro de viaje le da un
pasaporte nuevo.
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F Y

. Wybierz poprawne rozwigzanie

. Lo malo es que hoy no

a la comisaria de policia para

denunciar el robo.

a. heido b. haido ¢ fui

Lo util es que ya a
la embajada para pedir ayuda con el pasaporte.

a. hasido b. heido ¢ voy

Lo triste es que esta mafiana
a la comisaria y no he encontrado mi

paraguas perdido.

a. fui b. has ido ¢ heir

1. he ido 2. he ido 3. he ido

5. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania

A2.8 Katastrofa wakacyjna?
Modulo 1 Podrdzowanie: w dzicz!

(Najgorsze jest to, Ze dzi$ nie poszedtem na
komisariat policji, Zeby zgtosic¢ kradziez.)

d. hevoy

(Dobrze jest to, Ze juz poszedtem do ambasady,
Zeby poprosi¢ o pomoc z paszportem.)

d. heiba

(Smutne jest to, Ze dziS rano poszedtem na
komisariat i nie znalaztem mojego zgubionego
parasola.)

d. heido

Agente Buenas tardes, ;qué ha pasado? ;En qué puedo ayudarle?
(Comisaria): (Dzieri dobry, co sie stato? W czym moge pomdc?)
Turista: Hola, me han robado la mochila en el metro y necesito denunciar el robo
para el seguro de viaje.
(Dzieri dobry, skradziono mi plecak w metrze i musze zgtosic kradziez na potrzeby
ubezpieczenia podréznego.)
Agente De acuerdo. ;Puede darme su nombre y la direccién donde se aloja en
(Comisaria): Madrid?
(Dobrze. Czy moze mi pani podac imie i nazwisko oraz adres, pod ktérym zatrzymuje sie
pani w Madrycie?)
Turista: Si, me llamo Laura Pérez y estoy en la calle Atocha, nimero 18, tercero B.
(Tak, nazywam sie Laura Pérez i zatrzymuje sie przy ulicy Atocha 18, na trzecim pietrze,
lokal B.)
Agente Vale. Vamos a comprobar: ;qué llevaba dentro? ;Pasaporte, movil, dinero,
(Comisaria): paraguas...?
(Dobrze. SprawdZmy: co byto w srodku? Paszport, telefon, pienigdze, parasol...?)
Turista: Por suerte no llevaba el pasaporte, pero si el mavil, la cartera y un paraguas.

Ademds he gastado dinero para bloquear las tarjetas.
(Na szczescie nie miatam przy sobie paszportu, ale miatam telefon, portfel i parasol.
Poza tym wydatam pieniqdze na zablokowanie kart.)

1. ¢Qué objetos le han robado y dénde ocurrié el robo?

2. (Para qué necesita la turista la denuncia?
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6. Odpowiedz na pytania, uzywajac stownictwa z tego rozdziatu.

Me han robado la cartera y necesito denunciarlo. / He perdido el pasaporte, ;puede ayudarme la embajada?
/ ¢Puede comprobar mi direccién y mis datos, por favor?

1. Estas de vacaciones en Espafia y te han robado la cartera. ;Qué haces primero y qué dices en la
comisaria?

2. Has perdido el pasaporte y necesitas volver a casa por trabajo. ;C6mo pides ayuda en la embajada
o consulado y qué documentos les muestras?

7. Pisanie korespondencji

Wazne czasowniki

Preguntar (pytac)
Pretérito perfecto

Ir (ir)
Pretérito perfecto

yo he preguntado he ido

ta has preguntado has ido
él/ella/usted ha preguntado haido
nosotros/nosotras hemos preguntado hemos ido
vosotros/vosotras habéis preguntado habéis ido
ellos/ellas/ustedes han preguntado han ido
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